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WPROWADZENIE
Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino,,ESAM5500".

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposdb unikniecie niebezpieczerstwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

Symbole wykorzystane w niniejszej instrukgji
Waznym ostrzezeniom towarzysza nastepujace symbole.
Nalezy ich bezwzglednie przestrzegac.

A Niebezpieczeristwo!

Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia stwarzajace
zagrozenie dla zycia, wskutek porazenia pradem elektry-
anym.

& Uwaga!

Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyng obrazen lub
uszkodzen urzadzenia.

A Ryzyko Oparzenia!
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze by¢ przyczyng
lekkich lub powaznych oparzen.

m Zwrd¢ uwage:

Ten symbol podkresla wazne porady i informacje dla
uzytkownika.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 3).

Problemy i naprawy

W przypadku problemdw, nalezy rozwiazac je, przede wszy-
stkim $ledzac ostrzezenia zamieszczone w  paragrafach
“Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu’, na str. 198 i
“Rozwiazywanie problemdw”, na str. 199.

Jezeli okaze sie to nieskuteczne, lub w celu uzyskania doda-
tkowych objasnien, nalezy sie zwréci¢ do biura obstugi klien-
ta, dzwonigc pod numer podany w zataczniku ,Biuro obstugi
klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarangji.

W sprawie ewentualnej naprawy, nalezy sie zwraca¢ wytacznie
do Serwisu Technicznego De'Longhi.

Adresy zostaty podane w karcie gwarancyjnej zataczonej do
urzadzenia.
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Podstawowe uwagi dotyczace bezpieczeristwa

A Niebezpieczeristwo!
Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie
mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzega¢ nastepujacych uwag dotyczacych

bezpieczenstwa:

« Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.

+ Upewnisie, czy uzywane gniazdko zasilajace jest zawsze
dostepne, poniewaz tylko w ten sposéb mozna w razie
potrzeby wyja¢ wtyczke z gniazdka.

+ Jezeli chcemy wyjac wtyczke z gniazdka, nalezy pociagna¢
bezposrednio za wtyczke. Nigdy nie ciagnac za kabel,
poniewaz moze on zosta¢ uszkodzony.

«  Aby catkowicie odfaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisna¢
gtdwny wytacznik, umieszczony z tyhu urzadzenia, do poz.
0 (rys. 1).

« Wrazie usterki urzadzenia, nie prébowac go naprawiac.
Urzadzenie wytaczy¢, wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilajacego i zwrdcic sie do serwisu technicznego.

« W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego,
zwrdcic sie o ich wymiane wylacznie do Serwisu Techni-
znego De’Longhi, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

Uwaga!
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-

menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

A Uwaga!

Nie nalezy pozwala¢ na korzystanie z urzadzenia osobom (w
tym réwniez dzieciom) o ograniczonych mozliwosciach psy-
chicznych, fizycznych i ruchowych lub o niewystarczajacym
doswiadczeniu i wiedzy, chyba e s3 one uwaznie nadzorowa-
ne i pouczone przez osobe, ktdra jest za nie odpowiedzialna.
Nalezy pilnowac, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

A Niebezpieczeristwo: Ryzyko oparzen!

Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.

Zwraca¢ uwage, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda lub goraca para wodna.

PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE
Urzadzenie przeznaczone jest do przygotowywania kawy i
podgrzewania napojéw .

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewfasciwe.

Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnoci za szkody wynikajace



Z niewtasciwego uzycia urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku

domowego.

Nie przewidziano jego uzycia w:

+ pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla persone-
lu sklepdw, biur i innych miejsc pracy

« gospodarstwach agroturystycznych

« hotelach, motelach i innych strukturach rekreacyjnych

«  pokojach do wynajecia

INSTRUKCJAOBStUGI
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
mstrukqg obstugi.
Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze
spowodowac obrazenia i uszkodzenie urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodze-
nia wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej instrukji
obstugi.

m Zwrd¢ uwage:

Przechowywac starannie niniejszg instrukcje obstugi.
W razie przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im
réwniez dostarczy¢ niniejsza instrukcje obstugi.

OPIS

Opis urzadzenia

(str.3-A)

A1, Pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy
A2.  Pokrywa pojemnika na ziarna kawy
A3.  Pojemnik naziarna kawy

A4 Lejek do wsypywania kawy mielonej
A5.  Siedzisko miarki

A6.  Podstawka nafilizanki

A7.  Ibiornik na wode

A8.  Automat zaparzajacy

A9.  Pojemnik na fusy

A10.  Tacka na filizanki

A11. Tacka na skropliny

A12. Drzwiczki serwisowe

A13.  Przenosnik kawy

A14.  Dozownik kawy (regulowana wysokos¢)
A15.  Dyfuzor do goracej wody i pary

A16.  Panel sterowania

A17.  Kabel zasilajacy

A18.  Gtowny wytacznik

A19.  Dysza do goracej wody

A20.  Miarka/dozownik

A21.  Pedzelek do czyszczenia
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Opis pojemnika na mleko
(str.3-B)
B1.  Suwak spieniajacy mleko

B2.  Uchwyt pojemnika na mleko

B3.  Przycisk CLEAN

B4, Rurkazanurzana w mleku

B5.  Dysza do wytwarzania spienionego mleka

B6.  Pokrywa z urzadzeniem do spieniania mleka

Opis panelu sterowania

(str.3-C)

(1. Wyswietlacz: kieruje uzytkownika w trakcie uzywania
ekspresu

(2. Przycisk &2 : aby wytworzyc filizanke kawy espresso.

(3. Przyciskszez: aby wytworzy¢ dwie filizanki kawy
espresso.

4. Przyusklﬁ wytwarzania goracej wody.

(Kiedy wchodzi sie do MENU programowania, petni
funkeje przycisku “OK”: stuzy do potwierdzenia wybra-
nej opgi)

(5. Lampki kontrolne: sygnalizuja ustawienia w toku,
komunikaty alarmowe lub koniecznos¢ niektorych
czynnosci konserwacyjnych.

(6.  Przycisk CAPPUCCINO: do przygotowania kawy cap-
puccino lub spienionego mleka.

(7. Pokretto wyboru: przekreci¢ w celu wybrania ilosci
zadanej kawy.

(Kiedy wchodzi sie do MENU programowania: przekreci¢
celem wybrania zqdanej funkgji)

(8. Przycisk wyboru aromatu “'/ weisna¢, aby
wybra¢ smak kawy.

9. Przycisk @: aby wykonac ptukanie.

(Kiedy wchodzi sie do MENU programowania, peni
funkgje przycisku “ESC”: wciska sie celem wyjscia z wy-
branej funkji i powrotu do gtownego menu)

(10.  Przycisk P: aby wejs¢ do menu programowania:

an. Przyciskd) - aby wiaczy¢ lub wytaczyc ekspres.

CZYNNOSCIWSTEPNE
Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, upewnic sie czy jest ono
W nienaruszonym stanie i czy posiada wszystkie akcesoria.

Nie uzywac urzadzenia w przypadku widocznych uszkodzen.
Zwrocic sie do Serwisu Technicznego De’Longhi.
Instalowanie urzadzenia

& Uwaga!

W czasie instalowania urzadzenia nalezy przestrzegac
nastepujacych uwag dotyczacych bezpieczenstwa:

Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia.

Po ustawieniu urzadzenia na powierzchni roboczej



sprawdzi¢, czy miedzy powierzchniami urzadzenia a
$cianami bocznymi i tylng pozostaje przestrzen przynajm-
niej 3 cm oraz przestrzen przynajmniej 15 cm nad ekspre-
sem do kawy.

« Woda, ktéra by ewentualnie przedostata si¢ do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzi¢. Nie ustawiac ekspresu w
poblizu kranéw lub umywalek.

+  Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli woda w jego
wnetrzu zamarznie. Nie instalowac urzadzenia w otocze-
niu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej tempera-
tury krzepniecia.

« Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub wskutek kontaktu z
goracymi powierzchniami (np. ptyty elektryczne).

Podtaczanie urzadzenia

& Uwaga!

Upewni¢ sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce z danymi umieszczonej na
dole urzadzenia.

Podtacza¢ urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowa-
nego zgodnie z przepisami, 0 minimalnym natezeniu 10A i
wyposazonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtyczka
urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien dokonac wy-
miany wtyczki na wtasciwy model.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

m Zwré¢ uwage:

«  Ekspres zostat sprawdzony przez producenta z uzyciem
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalna, ze w
miynku znajduja sie sladowe ilosci kawy.

Gwarantujemy, ze niniejszy ekspres do kawy jest nowy.

«  Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody
zgodnie z procedurg opisang w paragrafie “Programowa-
nie twardo$ci wody” (str. 197).

1. Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej i weisna¢ do
poz. I (rys. 1), gtéwny wytacznik, znajdujacy sie z tytu
urzadzenia.

Nalezy wybrac zadany jezyk (jezyki zmieniaja sie mniej wiecej

0 2 sekundy):

2. gdy pojawi sie jezyk polski, wcisna¢ na kilka sekund pr-
zycisk OK> Iﬁ Po zapisaniu jezyka, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat: “POLSKI ustawiony”.

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instruk¢jami podany-

mi na urzadzeniu:

189

3. “NAPEENIJ ZBIORNIK”: wyjac zbiornik na wode, napetni¢

go zimng woda do linii MAX, wtozy¢ ponownie zbiornik PL

(rys.3).

4. "IZAMOCUJ DYSZE WODY Naciénij OK": Sprawdzi¢, czy
dysza do wytwarzania goracej wody zostata zatozona na
dyfuzor i ustawi¢ pod nia pojemnik (rys. 4) o minimalnej

pojemnosci 100 ml. Weisna¢ przycisk OK> lﬁ (rys.
2). Na wyswietlaczu pojawi sie napis “Prosze czekac’, a
urzadzenie rozpocznie wytwarzanie goracej wody.
Urzadzenie zakoriczy proces pierwszego wtaczenia, pojawi sie
komunikat “Wyfaczanie w toku, prosze czekac” i ekspres sie
wytaczy. W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalne-

go uzytkowania.

m Zwrd¢ uwage:

Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzyc¢ 4-5 kaw i 4-5 kaw
cappuccino, zanim uzyskamy zadowalajacy rezultat sma-
kowy.

WLACZANIEURZADZENIA
m Zwrdc uwage:

Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, czy gtéwny
wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia jest w poz. | (rys. 5).

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie wykonuje automatycznie
cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie mozna przerwac.
Urzadzenie jest gotowe do uzycia wytacznie po wykonaniu
tego cyklu.

A Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania, z otworéw dozownika do kawy wyptywa

niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do ponizej ustawionej

tacki na skropliny. Nalezy uwaza, by nie wejs¢ w kontakt z

rozpryskujaca sie woda.

« Wceluwylaczenia urzadzenia weisnac przycisk Q) (rys.
6). na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Podgrzewanie
Prosze czekac”.

Po zakorczeniu podgrzewania, urzadzenie pokaze nastepujacy

komunikat: ““Ptukanie”. W ten sposob, oprdcz podgrzewa-

nia podgrzewacza, urzadzenie wprowadza goraca wode do
wewnetrznych obwodéw, aby i one zostaty podgrzane.

Urzadzenie osigga wfasciwg temperature, jezeli na

wyséwietlaczu pojawi sie komunikat “GOTOWY DO UZYTKU,

Smak normalny”.

Podczas kazdorazowego wytaczania, urzadzenie wykonuje au-
tomatyczne ptukanie, ktérego nie mozna przerwac.



& Uwaga!

Aby uniknqlc' uszkodzenia urzadzenia, nalezy zawsze wcisna¢
przycisk () celem wytaczenia.

A Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania z otworéw dyszy do kawy wyptywa niewiel-
ka ilos¢ goracej wody.

Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.

W celu wytaczenia urzadzenia nacisna¢ przycisk U) (rys. 6).
Urzadzenie wykona ptukanie i wytaczy sie.

m Zwré¢ uwage:

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu,
nalezy réwniez ustawic gtéwny wytacznik w pozydji 0 (rys. 1).

Nie ustawia¢ nigdy gtéwnego wytacznika w poz. 0, gdy
urzadzenie jest wiaczone.

USTAWIENIA MENU

Dostep do menu programowania uzyskuje sie za pomocg pr-
zycisku P; hasta wybierane z menu to: Odkamienianie, Ustaw
jezyk, Oszczedno$¢ Energetyczna, Ustaw godzine, Automat.
Wytaczanie, Autom. Wiaczanie, Ustaw temperature, Twardo$¢
wody, Statystyka, Wartosci fabryczne.

Odkamienianie
Instrukcje dotyczace odkamieniania znajduja sie na str. 197.

Ustawienie jezyka

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk P, aby wej$¢ do menu programowania;

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Ustaw jezyk”;

3. Wcisnac przycisk oK > ﬁ“—*?

4. Przesunac pokretto wyboru, do momentu az zadany jezyk
nie zostanie wyswietlony na wyswietlaczu.

5. Wisna¢ przycisk oK > Iﬁ celem potwierdzenia;
6. Nacisna¢ nastepnie przycisk 3% <Escaby wyjé¢z menu.

0Oszczednosc¢ energii

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja

trybu oszczednosci energii.

Gdy funkgja jest aktywna, gwarantuje mniejsze zuzycie energii,

zgodnie z obowigzujacymi normami europejskimi.

1. Nacisna¢ przycisk P, aby wejs¢ do menu programowania;

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Oszczedn. energet.’;

3. Wcisna¢ na przycisk oK> ﬁ :na wy$wietlaczu pojawi
sie napis “Wyfaczy¢?” lub “%%qczyc’?" jesli funkgja zostata
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uprzednio wytaczona;

4. Waisna¢ przycisk OK> & w celu wigczenia lub
; n I, .
wytaczenia funkgji lub weisna¢ przycisk %) <Esc celu
celem wyjécia z menu.
Gdy funkcja jest aktywna, po okoto 1 minucie nieaktywnosdi,

na wyswietlaczu pojawi sie napis “Oszczedn. energet.”.

m Zwré¢ uwage!

Przejécie z trybu “Oszczedn. energet.” do wydawania zadaneqgo
napoju, moze zajac ekspresowi kilka sekund.

Ustawianie godziny

W celu ustawienia godziny na wyswietlaczu, nalezy:

1. Nacisnac przycisk P, aby wej$¢ do menu programowania;

2. Przekrecac pokretto wyboru, dop6ki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Ustaw godzing”;

3. Wcisnac na przycisk OK> B : na wyswietlaczu zaczna
migac godziny; '

4. Przesunac pokretto wyboru, aby zmieni¢ godzine.

5. Waisna¢ na przycisk 0K> (& w celu potwierdzenia: Na
wyswietlaczu zaczng migac minuty;

6. Przesunac pokretto wyboru, aby ustawi¢ minuty.

7. Wcisnac¢ na przycisk OK> & w celu potwierdzenia;

8. Nacisna¢ nastepnie przyci"s'k 3% <escaby wyjs¢ z menu
programowania.

Automatyczne wigczanie

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wiaczenia po to, aby
urzadzenie byto gotowe do uzycia o okreslonej godzinie (na
przyktad rano) oraz aby mdc szybko przygotowac kawe.

m Zwré¢ uwage!

W celu aktywacji tej funkgji nalezy uprzednio, prawidtowo
ustawi¢ godzine.

1. Nacisna¢ przycisk P, aby wejs¢ do menu programowania;

2. Przekreca¢ pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Autom. wiaczanie”;

3. Wcisnac przycisk OK: na wyswietlaczu pojawi sie napis
“Wiaczyc?”;

4. Wisna¢ na przycisk oK> (& : na wyswietlaczu zaczng
migac godziny; '

5. Przesunac pokretto wyboru, aby ustawi¢ godzine.

6. Wcisna¢ na przycisk ok> (& w celu potwierdzenia: Na
wyswietlaczu zaczng migacl"minuty;

7. Przesunac pokretto wyboru, aby ustawic minuty.

8. Waisna¢ na przycisk 0K> (& celem potwierdzenia: na
wyswietlaczu pojawi sie “Adtom. whaczanie”.

9. Nacisnac nastepnie przycisk % <Escaby wyjs¢ z menu
programowania: na panelu zapiali sie symbol AUTO,
sygnalizujacy, ze automatyczne wiaczanie zostato zapro-



gramowane poprawnie.

Aby deaktywowac funkcje:

1. Nacisna¢ przycisk P, aby wej$¢ do menu programowania;

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Autom. wigczanie”;

3. Wcisna¢ na przycisk oK > tﬂ na wyswietlaczu pojawi sie
napis “Wytaczy?”;

4. Wcisna¢ na przycisk 0K> lﬁ celem potwierdzenia;

5. Nacisna¢ nastepnie przyqsk & <BSCahy wyjéc 2 menu:
na panelu nie bedzie juz wyswietlany napis AUTO.

Automatyczne wytaczanie (Stand by)

Mozna zmieni¢ czas automatycznego wytaczania sie urzadzenia

i ustawic te wartosci w zakresie: 15 lub 30 minut albo 1, 2 lub

3 godzin.

1. Nacisnac przycisk P, aby wejé¢ do menu programowania;

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Automat. wytaczanie”;

3. Nacisna¢ przycisk OK> & ;

4. Przekrecac pokretto wa)oru dopdki nie pojawi sie zadany
(zas dziatania urzadzenia(15 lub 30 minut, albo 1,2 lub 3
godziny).

5. Wisnac przycisk oK > lﬁ celem potwierdzenia;

6. Nacisna¢ nastepnie przyask@ <ESCaby wyjs¢ z menu.

Automatyczne wyfaczenie zostato zaprogramowane.

Ustawianie temperatury kawy

Chcac zmieni¢ temperature wody (niska, Srednia, wysoka,

maksymalna) do przygotowania kawy, nalezy postepowac

nastepujaco:

1. Nacisna¢ przycisk P, aby wej$¢ do menu programowania;

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Ustaw temperature”;

3. Nacisna¢ przycisk 0K > (& ;

4. Przesunac pokretto wyw)oru dopdki zadana temperatura
(niska, $rednia, wysoka, maksymalna) nie pojawi sie na
wyswietlaczu.

5. Wcisnac przycisk OK > lﬁ celem potwierdzenia;

6. Nacisna¢ nastepnie przyask@ <ESCaby wyj$¢ z menu.

Ustawianie twardosci wody
Instrukcje dotyczace ustawiania twardosci wody znajduja sie
nastr. 197.

Funkgja statystyki

W tej funkgji wyswietlane s dane statystyczne urzadzenia.

Aby je wyswietli¢, nalezy:

1. Nacisnac przycisk P, aby wej$¢ do menu programowania;

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Statystyka”;

3. Nacisna¢ przycisk OK > a@
4. Przekrecajac pokretto wyboru mozna sprawdzic:
ile zostato zaparzonych kaw;
- ile zaparzono kaw cappuccino;
- ile wykonano proceséw odwapniania;
- ile wyprodukowano facznie litrdw wody;
5. Waisna¢ 2 razy przycisk ) <escaby wyjs¢z menu.

Ustawienia fabryczne (reset)

Dzieki tej funkcji, mozna przywréci¢ wszystkie ustawienia

menu i wszystkie zaprogramowania ilosci do ustawien fabry-

anych (z wyjatkiem wybranego jezyka, ktdry pozostaje).

1. Nacisnac przycisk P, aby wej$¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Wart. fabryczne”;

3. Nacisnac przycisk OK > ﬁ

4. Nawyswietlaczu pOjaWI sie napis “Potwierdzasz?"

5. Wcisnac przycisk OK > "llﬁ celem potwierdzenia i wyjécia.

PRZYGOTOWANIEKAWY

Wybor smaku kawy

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarzania
kawy o normalnym smaku.

Mozna wybrac jeden z ponizszych smakow:

L4 Smak Bardzo tagodny
® Smaktagodny
/] Smak Normalny
® SmakMocny
(/] Smak Bardzo Mocny
W celu zmiany smaku nalezy wielokrotnie wcisna¢ przyci-

k '.(’(rys. 7) dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie
z3dany smak.

Wybér ilosci kawy w filizance

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarzania
kawy o normalnym smaku.

W celu wybrania ilosci kawy przesuna¢ pokretto wyboru,
dopdki nie zapali sie odpowiednia lampka kontrolna zadanej
ilosci kawy (rys. 8):



Kawa ESPRESSO

(ml)

,MOJA KAWA” program.: od 20
Wy od 180
MALA &P =40
SREDNIA & =60
DUIA WP =90
BARDZO DUZA =120

w

Personalizacja ilosci “moja kawa”

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na wytwarzanie okoto 30ml

“MOJEJ KAWY".

Jezeli chce sig zmieni¢ ilos¢, nalezy wykona¢ nastepujace

zynnosi:

1. Filizanke ustawic¢ pod otworami dyszy do kawy (rys. 9).

2. Przesunac pokretto wyboru (C7), dopdki nie zapali sie
lampka kontrolna wp .

3. Wisna¢ przycisk wytwarzania 1 filizanki w (rys. 10)
dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie komunikat “1
MOJA KAWA Program ilosci” i ekspres nie rozpocznie
wytwarzanie kawy; nastepnie zwolni¢ przycisk;

4. Gdy kawa osiagnie w filizance zadany poziom, ponownie
nacisnac przycisk w .

W tym momencie zostata zaprogramowana nowa wielkos¢

kawy.

Ustawianie miynka do kawy

Mtynka do kawy nie nalezy poczatkowo regulowac, poniewaz
jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie wytwarzanie
kawy.

Jezeli jednak po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze kawa
wyptywa zbyt szybko lub zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy
dokonac zmiany przy pomocy pokretta regulacji stopnia zmie-
lenia kawy (rys. 11).

m Zwré¢ uwage!

Pokretta regulacji stopnia zmielenia kawy nalezy uzywac jedy-
nie w czasie dziatania mtynka do kawy.

1. Aby uzyska¢ mocniejsza kawe i
< poprawi¢ wyglad pianki, nalezy
3— przekreci¢ pokretto, w kierunku

= przeciwnym do ruchu wskazowek
5< zegara o jeden przeskok, w kierun-
< ku numeru 1 (=drobniejsza kawa

@@ ~ mielona).

®®
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Aby uzyskac szybsze wytworzenie kawy, przekreci¢ pokretto
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, o maksy-
malnie jeden przeskok, w kierunku numeru 7 (=grubsza kawa
mielona).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw.

Jesli zaparzanie bedzie nadal za szybkie lub za wolne, nalezy
powtdrzyc regulacje, przekrecajac pokretto o kolejny przeskok.

Porady w celu uzyskania kawy o wyiszej temperaturze

Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, zaleca sie:

« wykonac ptukanie przed wytwarzaniem: wcisnac¢ przy-
cisk ) aby wybra funkcje “Phukanie”: z dyszy wycho-
dzi goraca woda, ktéra nagrzewa wewnetrzny obwod
ekspresu i sprawia, Ze wytwarzana kawa ma wyzsza
temperature;

« wihzy¢ podgrzewanie filizanek i ustawic filizanki do ogr-
zania;

«ogrzac goracg woda filizanki (uzyc funkcji goracej wody);

« ustawi¢ w menu wyzsza temperature.

& Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania, z otworéw dozownika do kawy wyptywa
niewielka ilo$¢ goracej wody, zbieranej do ponizej zamontowa-
nej tacki na skropliny. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z
rozpryskujaca sie woda.

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach

A Uwaga!

Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,
poniewaz moga sie one przyklei¢ do mtynka i sprawic, ze nie
bedzie sie on nadawac do uzytku.

1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(rys. 12).

2. Pod otworami dyszy do kawy nalezy ustawic:

- 1filizanke, jezeli chcemy otrzymac 1 kawe (rys. 9);
- 2filizanki, jezeli chcemy otrzymac 2 kawy (rys 13).

3. Obnizy¢ dozownik, aby zblizy¢ go jak najbardziej do
filizanki: w ten sposéb uzyskuje sie lepsza pianke (rys.
14).

4. Wcisnac przycisk zadanego wydawania kawy (1 filizanka
ww lub 2 filizanki wrww ) (rys.10i15).

5. Rozpoczyna sie parzenie a na wyswietlaczu pojawia sie
wybrana opcja oraz pasek postepu, ktory wypetnia sie w
miare przygotowywania kawy (rys 16).

Po zakoriczeniu przygotowania, urzadzenie jest gotowe do

kolejnego uzycia.



m Zwré¢ uwage:

« gdy urzadzenie przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez nacisniecie
jednego z przyciskéw wytwarzania kawy (w® lub
ww).

+  Po zakorczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzymac weisniety (3
sekundy) jeden z przyciskow wytwarzania kawy ( W lub
ww)

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie gotowe jest do kolejnego

uzycia.

A Uwaga!

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, zbyt szybko z mafy
pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczytac wskazéwki poda-
ne w rozdziale,,Rozwiazywanie problemow” (str. 199).
Podczas uzytkowania, na wyswietlaczu moga pojawic sie ko-
munikaty alarmowe, ktorych znaczenie opisane jest w para-
grafie “Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu”.

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy mielonej

A Uwaga!

+ Nie wsypywac kawy mielonej przy wyfaczonym ekspresie
, aby unikna¢ rozsypania jej we wnetrzu ekspresu i jego
zabrudzenia. W takim przypadku ekspres mdgthy ulec
uszkodzeniu.

. Wsypywac zawsze tylko jedna
ptaska miarke kawy. W przeciwnym
wypadku, wnetrze urzadzenia
mogtoby zosta¢ zabrudzone lub
lejek mdgtby sie zapchac.

m Zwré¢ uwage!

W przypadku uzywania kawy mielonej, mozna jednorazowo
przygotowac tylko jedna filizanke kawy.

1. Weisnac kilka razy pokretto "'/ (rys. 7), dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi si¢ migajacy napis “Kawa mielo-
na’;

2. Wsypacdo lejka jedna ptaska miarke kawy mielonej (rys.
17).

3. Pod otworami dyszy do kawy ustawic jedna filizanke.

4. Nacisna¢ przycisk wytwarzania 1 filizanki W (rys. 10).

5. Rozpoczyna sie parzenie a na wyswietlaczu pojawia sie
wybrany typ kawy oraz pasek postepu, ktdry wypetnia sie
W miare jej przygotowywania.
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PRZYGOTOWANIE NAPOJOW Z MLEKIEM

m Zwrdc uwage!

Jezeli tryb oszczednosci energetycznej jest aktywny, ek-
spres moze potrzebowac kilku dodatkowych sekund przed
rozpoczeciem wytwarzania, aby sie rozgrzac.

Napetnianie i mocowanie pojemnika na mleko

1. Przesuna¢ pokrywe pojemnika na mleko zgodnie z ru-
chem wskazéwek zegara, dop6ki nie pojawi sie wyrazny
opdr, nastepnie zdjac pokrywe (rys. 18).

2. Pojemnik na mleko napetni¢ wystarczajaca iloscia mle-
ka nie przekraczajac wskaznika MAX umieszczonego na
uchwycie (rys. 19).

m Zwrd¢ uwage!

Aby uzyskac gesta i obfita pianke, uzy¢ mleka odttuszczonego
lub pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C).

Aby unikna¢ otrzymywania mato spienionego mleka lub pian-
ki z duzymi pecherzykami, nalezy zawsze czysci¢ pokrywke
pojemnika na mleko oraz dysze goracej wody, jak opisano w
paragrafie “czyszczenie pojemnika na mleko” na str. 196 197.

3. Zwr6ci¢ uwage, by rurka zanurzana w mleku byta
prawidtowo wiozona do przewidzianego siedziska na
dole pokrywy pojemnika na mleko (rys. 20).

4. Umiesci¢ pokrywe na pojemniku na mleko i przesunac ja
do oporu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

5. Idjac dysze do goracej wody (rys. 21).

6. Zaczepi¢, dobrze dociskajac pojemnik do dyszy (rys. 22).
ekspres wyda sygnat akustyczny (jesli aktywna jest fun-
kcja sygnatu akustycznego).

7. Ustawic filizanke pod otworami dozownika do kawy i pod
rurka wylotu mleka.

Aby uzy¢ szczegdlnie wysokich filizanek/szklanek,
podnies¢ pokrywe znajdujaca sie tacce na filizanki (rys.
23).

8. Sledzi¢ wskazéwki przedstawione ponizej dla kazdej kon-

kretnej funkgji.

Przygotowanie cappuccino

1. Po zaczepieniu pojemnika na mleko, ustawi¢ suwak
spieniania mleka miedzy napisami CAPPUCCINO i CAF-
FELATTE, wydrukowanymi na pokrywie pojemnika na
mleko. Mozna regulowac ilos¢ pianki: przesuwajac lekko
suwak w strone napisu CAFFELATTE, uzyska sie gestsza
pianke. Natomiast, po przesunieciu suwaka w strone na-
pisu CAPPUCCINO uzyska sie pianke mniej gesta.

2. Nacisnac przycisk CAPPUCCINO (rys. 24).

PL



Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Cappuccino”.

Po kilku sekundach z rurki wylotu dyszy mleka wyptynie
spienione mleko i napetni znajdujaca sie pod nim filizanke.
Wyptywanie mleka zostanie automatycznie przerwane,
nastepnie zacznie wyptywac kawa.

m Zwré¢ uwage!

Jezeli, podczas wytwarzania, chcemy przerwac przygotowanie
mleka lub kawy, nalezy nacisna¢ przycisk CAPPUCCINO.

Przygotowanie spienionego mleka

1. Po zaczepieniu pojemnika na mleko, nalezy ustawic su-
wak spieniania mleka, w zaleznosci od ilosci pianki, ktdra
chce sie uzyskac (zobacz wskazowki w poprzednim rozd-
ziale).

2. Nacisng¢ dwukrotnie przycisk CAPPUCCINO (rys. 24):
urzadzenie wyswietli komunikat “SPIENIONE MLEKO”
a po kilku sekundach spienione mleko wyptynie z rur-
ki wytwarzania mleka i napetni znajdujaca sie ponizej
filizanke.

m Zwré¢ uwage!

Jezeli chcemy przerwac przygotowanie spienionego mleka,
nalezy nacisnac jeden raz przycisk CAPPUCCINO.

Czyszczenie pojemnika na mleko, kazdorazowo po
uzyciu

A Uwaga! Ryzyko Oparzenia

W czasie czyszczenia wewnetrznych przewoddw pojemnika
na mleko, z rurki wylotu spienionego mleka (B5) wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody.

Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.

Kiedy na wyswietlaczu pojawia sie migajacy napis “Naciénij

CLEAN” (po kazdym uzyciu funkji latte):

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko w urzadzeniu (nie jest ko-
nieczne jego opréznienie);

2. Umiescicfilizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka.

3. Nacisna¢ przycisk “CLEAN" (rys. 25) i przytrzymac go, az
wypetni sie catkowicie pasek postepu, ktdry pojawi sie na
wyswietlaczu razem z napisem “Czyszczenie w toku”.

4. Wyjac pojemnik na mleko i oczysci¢ dysze gabka (rys.
26).

m Zwrd¢ uwage!

«  Kiedy wyswietlacz pokazuje migajacy komunikat
“Nacisnij CLEAN" mozna wytwarzac kawe lub mleko; jesli
przygotowywanych jest wiecej napojéw na bazie mleka,
nalezy wyczysci¢ pojemnik na mleko po ostatnim przygo-
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towanym napoju.

Pojemnik moze by¢ przechowywany w lodéwce.

W niektérych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, ko-
nieczne jest odczekanie na nagrzanie ekspresu, trzymajac
wisniety przycisk CLEAN.

Programowanie ilosci kawy i mleka w filizance
Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na wytwarzanie ilosci
standardowych.

Jezeli chcemy zmieni¢ te ilosci, nalezy wykonac nastepujace

zynnosi:

1. Ustawic filizanke pod otworami dozownika do kawy i pod
rurka wytwarzania mleka.

2. Trzymac wcisniety przycisk CAPPUCCINO dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie napis “Mleko Program ilosci”.

3. Zwolni¢ przycisk. Ekspres zacznie wytwarzac mleko.

4. Po uzyskaniu zadanej ilosci mleka w filizance, wcisna¢
ponownie przycisk.

5. Pokilku sekundach ekspres rozpocznie wytwarzanie kawy
do filizanki, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “
Kawa Program ilosci”.

6. Gdy kawa osiggnie zadang ilos¢ w filizance, ponownie
weisnac przycisk CAPPUCCINO. Wytwarzanie kawy zo-
staje przerwane.

W tym momencie urzadzenie jest zaprogramowane na nowe

iloci.

PRZYGOTOWANIE GORACEJWODY

Przygotowanie

A Uwaga! Ryzyko oparzenia.

Nie zostawia urzadzenia bez nadzoru w czasie nalewania
goracej wody.

Rurka dyszy do wytwarzania goracej wody nagrzewa sie, a za-
tem nalezy ujmowac dysze wylacznie za uchwyt.

1. Sprawdzi¢ czy dysza goracej wody jest prawidtowo przy-
mocowany (rys. 4).

2. Pojemnik ustawi¢ pod dysza (mozliwie jak najblizej, aby
uniknac rozpryskiwania sie wody).

3 Waisnac przycisk @8 (rys. 2) . Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat “GORACA WODA".

5. Woda wyptywa z dyszy: wytwarzanie zostanie przerwane
automatycznie po nalaniu okoto 250ml.

6. Aby recznie przerwa¢ wytwarzanie goracej wody nalezy
ponownie wcisnac przycisk @ .

m Zwrdc¢ uwage!

Jezeli tryb oszczednosci energetycznej jest aktywny, ek-
spres moze potrzebowac kilku dodatkowych sekund przed



rozpoczeciem wytwarzania, aby sie rozgrzac.

Imiana ilosci

Urzadzenie ustawione jest fabrycznie na wytwarzanie 250 ml.

Jezeli chcemy zmieni¢ ilos¢, nalezy wykona¢ nastepujace

czynnosi:

1. Pod dysza ustawi¢ pojemnik.

2. Nacisna¢ i trzymac wcidniety przycisk OK> ﬂg dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie komunikat ”G&RACA WODA
Program ilosci "

3. Gdy goraca woda w filizance osiagnie zadany poziom,
nacisna¢ ponownie przycisk oK > ﬁﬂ .

W tym momencie urzadzenie jest zaprogramowane na nowe

ilosci.

CZYSZCZENIE =0

Czyszczenie ekspresu do kawy

Nastepujace elementy ekspresu nalezy okresowo czyscic:

- pojemnik na fusy(A9),

- tacka na skropliny (A11),

- wnetrze urzadzenia dostepne po otwarciu drzwiczek
kontrolnych(A12),

- zbiornik na wode (A7),

- otwory dyszy do kawy (A14) i dyszy do goracej wody
(A15),

- lejek do wsypywania mielonej kawy (A4),

- automat zaparzajacy(A8),

- pojemnik na mleko (B)
panel sterowania (C)

Uwaga!

+ Do czyszczenia ekspresu nie uzywac rozpuszczalnikéw,
detergentow Sciernych ani alkoholu.
Do czyszczenia ekspresdw automatycznych De’Longhi nie
jest konieczne korzystanie ze $rodkéw chemicznych.

- Zadnego elementu ekspresu z wyjatkiem pojemnika na
mleko (B), nie mozna my¢ w zmywarce do naczyn.

+ Nie uzywac metalowych przedmiotdw do usuwania ka-
mienia osadowego lub osadéw z kawy, poniewaz mogtyby
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.

Czyszczenie pojemnika na fusy po kawie

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie napis ,0PROZNI) POJEMNIK
Dopdki nie oprézni sie pojemnika na fusy, ekspres nie bedzie
zaparzat kawy.

urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ opréznienia pojemnika,
nawet jesli nie jest on peten, w przypadku gdy uptynety 72
godziny od pierwszego zaparzania (aby odliczenie 72 godzin
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zostato wykonane prawidtowo, urzadzenie nie powinno nigdy

zosta¢ wytaczone gtownym wytacznikiem w poz. 0).

Aby przeprowadzic czyszczenie (przy wiaczonym ekspresie):

« Otworzy¢ drzwiczki kontrolne znajdujace sie w przedniej
czesci urzadzenia (rys. 27), a nastepnie wyjac, oproznic i
oczysci¢ tacke na skropliny (rys. 28).
wszystkie pozostatosci, ktore mogg zbierac sie na dnie:
pedzelek dostarczony wraz z urzadzeniem, wyposazony
jest w szczoteczke nadajaca sie do tej operagji.

& Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny obowiazkowe jest
kazdorazowe oprdznienie pojemnika na fusy, nawet, jesli nie
jeston petny.

Jezeli nie wykonamy tej czynnosci, moze sie zdarzy¢, ze w tra-
kcie przygotowania kolejnych kaw pojemnik na fusy napetni sie
bardziej, anizeli to przewidziano i ekspres zostanie zapchany.

Czyszczenie tacki na skropliny

& Uwaga!

Jesli tacka na skropliny nie bedzie oprézniana okresowo, woda
moze przelac sie grg i zala¢ wnetrze maszyny.
Moze to uszkodzic ekspres, ptaszczyzne oparcia lub otoczenie.

Tacka na skropliny wyposazona jest w ptywakowy wskaznik

poziomu (czerwony) znajdujacej sie w nim wody (rys. 38).

Zanim wskaznik zacznie wystawa¢ z tacki na skropliny,

W celu wyjecia tacki na skropliny:

1. Otworzy¢ drzwiczki kontrolne(rys. 27);

2. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy(rys. 28).

3. Oprézni¢ tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A9) i umy¢
)&

4. Ponownie whozyctacke na skropliny wraz z pojemnikiem
na fusy.

5. Zamkna¢ drzwiczki kontrolne.

Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

A Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed wykonaniem czynnosci czyszczenia wewnetrznych
czedci, urzadzenie musi by¢ wytaczone (patrz ,Wytaczenie”) i
odtaczone od sieci elektrycznej.

Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzac (co okoto 100 kaw) czy wnetrze
urzadzenia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny) nie
jest brudne. W razie potrzeby, usunac osady z kawy przy
pomocy pedzelka i gabki.
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2. Zpomocg odkurzacza usunac¢ wszystkie resztki (rys. 31).

Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wigcej raz w miesigcu) czyscic zbiornik
na wode (A7) z uzyciem mokrej szmatki i odrobing deli-
katnego detergentu.

2. Starannie optukac zbiornik na wode po oczyszczeniu go
celem usuniecia wszystkich resztek detergentu.

Czyszczenie otworéw dozownika kawy

1. Czysci¢ okresowo otwory dozownika kawy za pomoc3
gabki lub szmatki.

2. Sprawdzi¢, czy otwory dozownika do kawy nie s3 zapcha-
ne. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy pomocy
wykataczki (rys. 30).

Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek
do wsypywania kawy mielonej nie jest zapchany. W razie po-
trzeby, usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka dostarczo-
nego z wyposazeniem.

Czyszczenie automatu zaparzajacego

Automat  zaparzajacy  (A8) ol & lo
nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesiacu.

A Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu
zaparzajacego, gdy urzadzenie
jest wiaczone.

1. Upewni¢ sie, ze maszyna wykonata prawidtowo
wytaczenie (zobacz “Wytaczanie”).

2. Otworzy¢ drzwiczki kontrolne(rys. 27).

3. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy(rys. 28).

4. Wcisna¢ do $rodka dwa przyciski zwalniajace w kolorze
czerwonym a nastepnie wyja¢ automat zaparzajacy.

A Uwaga!

PLUKACTYLKO WODA
NIE - SRODKI CZYSZCZACE, NIE — ZMYWARKA
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(zysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia $rodkéw czyszczacych

poniewaz moga go uszkodzic.

5. Zanurzy¢ na ok. 5 minut automat
zaparzajacy W wodzie, a nastepnie
optukac go pod kranem.

6. Po oczyszczeniu, zatozy¢ ponownie ST
automat zaparzajacy nakfadajac go
na uchwyt i na dolny kotek; nastepnie
nacisna¢ na napis PUSH (NACISNLJ) dopéki nie ustyszy sie
klikniecia poprawnego zamocowania.

m Zwrd¢ uwage!

STy

Q] -

@

Jezeli wystapia trudnosci w za-

o0 .
@ . mocowaniu automatu
N~ zaparzajacego, nalezy (przed
> jego zatozeniem) doprowadzic

go do wiasciwych rozmiaréw

$ciskajac jednoczesnie jego dolng i gorng czes¢, jak pokazano

na rysunku.

7. Pozatozeniu automatu zaparzajacego upewnic sie czy oba
czerwone przyciski skierowane s3 na zewnatrz.

8. Wtozy¢ ponownie tacke na skropliny z pojemnikiem na
fusy.

9. Zamknac drzwiczki kontrolne.

(Czyszczenie pojemnika na mleko

Pojemnik na mleko czysci¢ po kazdym przygotowaniu mleka,

jak opisano ponizej:

1. Przesuna¢ pokrywe pojemnika na mleko zgodnie z ru-
chem wskazéwek zegara i zdjac ja.

2. Wyjac rurke do wytwarzania mleka i rurke zanurzang w

mleku.

3. ILdja¢ suwak
pociagajac  go  na Rurkawylotu
zewnatrz. mieka

4. Wszystkie elementy .
starannie  umy¢ W wmleku ﬂ

cieptej wodzie z de-
likatnym  $rodkiem
Qzyszczacym.
Wszystkie  elemen-
ty mozma my¢
w zmywarce,
wykorzystujac jed-
nak do tego celu
gorny kosz zmy-
warki.

Zwroci¢ szczegdlng
uwage czy w otwo-
rach i w kanaliku




znajdujacym sie na waskiej koricowce suwaka nie
znajduja sie resztki mleka.

5. Sprawdzi¢ réwniez czy rurka zanurzana w mleku i rurka
do wytwarzania mleka nie s zapchane resztkami mleka.

6. Zatozy¢z powrotem suwak, rurke do wytwarzania mleka i
rure zanurzang w mleku.

7. Natozy¢ ponownie pokrywe na pojemnik na mleko,
przekrecajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazé-
wek zegara, aby go poprawnie zaczepic.

ODWAPNIANIE
Ekspres nalezy odkamieni¢, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
(migajacy) komunikat “PRZEPROWADZ ODKAM..

& Uwaga!

Odkamieniacz zawiera kwasy, ktore moga podrazni¢ skore i
0zy.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac ostrzezeri producenta
dotyczacych bezpieczenistwa, podanych na opakowaniu odka-
mieniacza oraz wskazéwek dotyczacych czynnosc do wykona-
nia w razie kontaktu ze skéra i oczami.

m Zwré¢ uwage!

Korzystac wytacznie z odkamieniacza De’Longhi.

Absolutnie nie korzystac z odkamieniaczy na bazie amidosul-
fonowej lub octowej, w takich przypadkach gwarancja traci
waznos¢. Ponadto, gwarancja traci waznos¢, jezeli nie wyko-
nuje sie regularnie odkamieniania.

1. Whaczy¢ ekspres.

2. Nacisna¢ przycisk P, aby wejs¢ do menu programowania.

3. Wybrac opcje, wciskajac przycisk OK:

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Odkamienianie”:
wecisna¢ ponownie OK, aby aktywowac funkje.

4. Na wyswietlaczu pojawia sie napis “Wlej odkamieniacz
Potwierdzasz?”

5. Przed potwierdzeniem, nalezy catkowicie opréznic zbior-
nik na wode (A13); nastepnie oproznic tacke na skropliny
(A16) i pojemnik na fusy, nastepnie ponownie je zatozyc.
WIla¢ do zbiornika na wode, odkamieniacz rozpuszczony
w wodzie (przestrzegajac proporcji wskazanych na opa-
kowaniu odkamieniacza). Pod dysza do goracej wody
ustawi¢ pusty pojemnik o minimalnej pojemnosci 1,51.

A Uwaga! Ryzyko Oparzenia

1 dyszy wyptywa goraca woda zawierajaca kwasy.

Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.

6. Potwierdzi¢, wciskajac przycisk OK.
7. Nawyswietlaczu pojawi sie komunikat “Odkamienianie w
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toku”. Rozpoczyna sie program odkamieniania a z dyszy
wody zaczyna wyptywac ptyn odkamieniajacy. Program
odkamieniajacy wykonuje automatycznie caty serie
ptukan, w celu usuniecia kamienia z wnetrza ekspresu.

Po uptywie okoto 30 minut, na wyswietlaczu pojawi sie napis

“Ptukanie NAPELNI) ZBIORNIK'.

8. Urzadzeniejest teraz gotowe do czynnosci ptukania Swieza
woda. Wyjac zbiornik na wode, opréznic go, optukac pod
biezaca woda, napetni¢ czysta woda i ponownie zatozy(.
Wyswietlacz wyswietla komunikat “Pukanie Potwierdza-
sz?'.

9. Oprézni¢ pojemnik na roztwoér odwapniajacy i ustawic go
z powrotem pod dysza do goracej wody.

10. Nacisnac na przycisk aby rozpocza¢ ptukanie.

Goraca woda wyptywa z dyszy, a na wyswietlaczu poja-
wia sie komunikat “Pukanie”.

11. Kiedy zbiornik na wode jest catkowicie oprozniony,
na wyswietlaczu pojawia sie komunikat “Plukanie
zakoriczone, Potwierdzasz?"

12. Wcisnac przycisk OK: urzadzenie wytacza sie.

W celu jego ponownego uzycia, wiaczy¢ ekspres, wciskajac

przycisk U) .

Przed wiaczeniem ekspresu poprzez wcidnigcie przycisku
Q) , nalezy pamietac o opréznieniu tacki na skropliny.

PROGRAMOWANIE STOPNIA TWARDOSCI

wobpy

Komunikat PRZEPROWADZ ODKAM. wyswietlany jest po usta-
lonym wczesniej okresie dziatania, ktéry zalezy od twardosci
wody.

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci wody.
Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na podstawie
twardosci wody z sieci wodociagowej roznych regiondw,
zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywania odka-
mieniania.

Pomiar twardosci wody

1. Wyjacz opakowania pasek kontrolny twardosci wody “TO-
TAL HARDNESS TEST".

2. Zanurzy¢ caty pasek w szklance wody na okoto jedna
sekunde.

3. Wyja¢ pasek z wody i lekko nim potrzasnac.
Po uptywie okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czer-
wone kwadraciki. W zaleznosci od twardosci wody jeden
kwadracik odpowiada jednemu poziomowi.
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woda migkka @ |

woda niezbyt twarda
o0 |

wodatwarde@@@- [ T I

woda bardzo twarda
0000

1]

Ustawienie twardosci wody

1. Nacisnac przycisk P, aby wejs¢ do menu programowania;

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswitlaczu nie
pojawi sie napis “Twardos¢ wody”;

3. Potwierdzi¢ wybor wciskajac przycisk OK> wﬁ .

4. Przekrecac pokretto wyboru, aby ustawic liczbe kwadraci-
kéw, ktdra pojawita sie na pasku kontrolnym (zobacz rys.
z poprzedniego paragrafu).

5. Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienie.

6. Nacisna¢ przycisk &3 <ESCaby wyjéc z menu.

W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe

ustawienie twardosci wody.

DANETECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Moc: 1450W
Cisnienie: 15 bar
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 1,7 litry
Wymiary LxhxP: 284x374x441 mm
Dtugosc¢ kabla: 1,5m
Ciezar: 9,1Kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna 150 g

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami

WE:

+ Rozporzadzenie Europejskie w sprawie trybu Czuwania
1275/2008;

« Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE wraz z
pbZniejszymi nowelizacjami;

« Dyrektywa EMCnr2004/108/WE wraz z péZniejszymi no-
welizacjami;

«  Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu z
produktami spozywczymi s3 zgodne ze wskazaniami
Rozporzadzenia UE 1935/2004.

UTYLIZACJA

ﬁ Igodnie z dyrektywa Europejska 2002/96/WE,
—

urzadzenie nie moze by¢ sktadowane z odpadami
domowymi, lecz oddane do oficjalnego osrodka se-
gregacji odpaddw.

WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
KOMUNIKAT
NAPEENIJ ZBIORNIK Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku. Napetni¢ zbiornik na wode i/lub prawidtowo go zatozy¢

naciskajac maksymalnie odpowiednig sita, dopdki nie poja-
wi sie odgtos mocowania.

ZBYT DROBNO ZMIELONA

wolno i nie catkowicie.

Kawa zbyt drobno zmielona z tego powodu wyptywa zbyt

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przesuna pokretto regulacji
stopnia zmielenia kawy o jeden rowek w strong cyfry 7, gdy

zamocowana.

WYREGULUJ MEYNEK . L : :
) . praca mtynka jest w toku. Jezeli po wytworzeniu przynajm-
zamocuj dysze wody i nacisnij niej 2 kaw, wytwarzanie jest jeszcze zbyt wolne, powtdrzy¢
0K korekte za pomocg pokretta requladji o kolejng podziatke.
Jesli problem nie znika, wcisna¢ przycisk OK i przela¢ do-
zownik woda, do momentu, gdy wytwarzanie stanie sie
prawidtowe.

ZAMOCUJ DYSZE WODY Dysza wody nie zostatazamocowana lub jest nieprawidtowo | Zatozy¢ do korica dysze wody.

OPROZNIJ POJEMNIK NA
Fusy

prawidtowa higiene ekspresu).

Pojemnik na fusy jest peten lub uptynety ponad 3 dni
od pierwszego wytworzenia (funkga ta gwarantuje

Oprozni¢ pojemnik na fusy i wykonac czyszczenie, nastepnie
zatozy¢ go ponownie. Wazne: gdy wyjmuje sie tacke na skro-
pliny obowiazkowe jest kazdorazowe oprdznienie pojemni-
ka na fusy, nawet, jesli nie jest on petny.

Jezeli nie wykonamy tej czynnosci, moze sie zdarzy¢, ze w
trakcie przygotowania kolejnych kaw pojemnik na fusy
wypeni sie bardziej, anizeli to przewidziano, i ekspres zo-
stanie zapchany.
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WEOZ POJEMNIK NA FUSY

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat poprawnie
whozony.

Otworzy¢ drzwiczki serwisowe, wyjac tacke na skropliny i
whozy¢ pojemnik na fusy.

WSYP KAWE M|E|_0NA Wybrano funkgje “kawa mielona’, lecz kawa mielona nie | Wsypac mielong kawe do lejka lub odznaczy¢ funkcje kawy
zostata wsypana do lejka. mielonej.
PRZEPROWADZ ODKAM. Wskazuje, ze konieczne jest odkamienienie urzadzenia. Nalezy jak najszybciej wykona¢ program odkamieniania,

opisany w paragrafie “Odkamienianie”.

wyczyszczenie wewnetrznych przewodéw pojemnika na
mleko.

IMNIEJSZ. IL. KAWY Uzyto zbyt duzo kawy. Wybrac Izejszy smak lub zmniejszy¢ ilos¢ kawy mielonej.
NAPEENI) POJEMNIK Ziarna kawy skoriczyty sie. Napetni¢ pojemnik na ziarna.
ZIARNAMI
Lejek do mielonej kawy jest zatkany. Opréznic lejek przy pomocy pedzelka do czyszczenia, jak
opisano w par."Czyszczenie lejka do kawy”.
ZAMOCUJ AUTOMAT Po wykonaniu czyszczenia automat zaparzajacy nie zostat | Zatozy¢ automat zaparzajacy zgodnie z opisem w rozdziale
ZAPARZAJACY ponownie zamocowany. “(zyszczenie automatu zaparzajacego’.
WtOZ POJEMNIK NA MLEKO Pojemnik na mleko nie zostat poprawnie zatozony. Docisna¢ pojemnik na mleko.
ZAMKNIJ DRZWICZKI Drzwiczki serwisowe s3 otwarte. Zamkna¢ drzwiczki kontrolne
NACISNIJ CLEAN Chwile wczesniej przygotowano mleko i konieczne jest | Nacisna¢ na przycisk CLEAN i przytrzymac go, az pasek

postepu, ktory pojawi sie na wyswietlaczu razem z napisem
,Czyszczenie W Toku” catkowicie sig nie wypetni.

WSYP KAWE MIELONA
Nacisnij 0K

Wybrano funkgje “kawa mielona’, lecz kawa mielona nie
zostata wsypana do lejka.

Wsyp kawe mielong do lejka.

Lejek (A8) jest zatkany.

Oproznic lejek przy pomocy pedzelka do czyszczenia, jak
opisano w par.“Czyszczenie lejka do kawy".

Oszczedn. energet. Funkdja jest aktywna i pozwala na zmniejszenie zuzycia | Dezaktywowa¢ funkge w menu (zobacz paragraf
energii elektrycznej. “Oszczednosc energet.’)
ALARM OGOLNY Wnetrze ekspresu jest bardzo brudne. Wyczysci¢ doktadnie ekspres, jak opisano w par. “czyszcze-

nie i konserwacja”. Jezeli po wykonaniu czyszczenia ekspres
wciaz wyswietla komunikat, nalezy sie zwrdci¢ do osrodka
serwisowego.

ow

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci dziatania.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w sposéb ponizej opisany, nalezy sie skontaktowac z serwisem technicznym.

PROBLEM

POSSIBILE CAUSA

RIMEDIO

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty wczesniej podgrzane.

« Aktywowac podgrzewacz filizanek i pozostawic
filizanki przez przynajmniej 20 min, aby sie
podgrzaty.

. Podgrzac filizanki przeptukujac je w goracej wodzie.
(uzywajac funkgji goracej wody).

Automat zaparzajacy ochtodzit sie, poniewaz od zaparzenia
ostatniej kawy uptynety 2-3 minuty.

Przed wytworzeniem kawy podgrzac automat zaparzajacy,

weiskajac przycisk fa (zobacz par. “Porady w celu
uzyskania kawy o wyzszej temperaturze”).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ w menu wyzsza temperature kawy.
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Kawa ma niewielka ilos¢
pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy o
jeden rowek w strone cyfry T w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara przy wiaczonym mtynku do kawy
(rys. 8). Przesuwac o jeden rowek, do momentu osiagniecia
efektu zadowalajacego wyptywania kawy.

Efekt bedzie widoczny dopiero po wytworzeniu 2 kaw.

Mieszanka kawy nie jest odpowiednia.

Uzywa¢ mieszanki kawy dostosowanej do ekspresu, do
kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt wolno
lub kropla za kropla.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy o
jeden rowek w strone cyfry 7, w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazéwek zegara, przy wiaczonym mtynku do kawy
(rys. 11). Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego efektu wyptywania kawy.

Efekt bedzie widoczny dopiero po wytworzeniu 2 kaw.

Kawa nie wyptywa z otworéw
dozownika, lecz cieknie po

Otwory dozownika sq zatkane przez zaschnieta kawe.

Wyczyscic otwory przy pomocy wykataczki, gabki lub szczo-
teczki z twardym whosiem.

drzwiczkach serwisowych Przenosnik kawy wewnatrz drzwiczek serwisowych, | Wyczysci¢ doktadnie przenosnik kawy, zwiaszcza w poblizu
zablokowat sie. zZawiasow.
Kawa wyp’fywa zbyt szybko. Kawa jest zbyt grubo zmielona. Przesunac pokretto requlagji stopnia zmielenia kawy o jeden

rowek w strone cyfry 1 w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara przy wiaczonym mtynku do kawy (rys.
11). Nalezy uwazac, by nie przekreci¢ zbyt mocno pokretta
stopnia zmielenia kawy, gdyz w przypadku przygotowywa-
nia 2 kaw kawa moze wyptywac kropla po kropli.

Kawa nie wyptywa z jednego
lub z obydwu otwor6w dyszy.

Otwory dozownika sg zatkane.

Oczysci¢ wykataczka otwory dyszy (rys. 30).

Z automatu zaparzajacego nie
wyptywa kawa, lecz woda.

Mielona kawa zostata zablokowana w lejku (A8)

Opréznic lejek przy pomocy pedzelka do czyszczenia, jak
opisano w par.“Czyszczenie lejka do kawy mielonej”.

Na mleku wystepuja duze
banki lub wyptywa ono z rurki
wylotu mleka rozpryskujac

sie.

Mileko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest czesciowo
odttuszczone.

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub pétttustego
prosto z lodowki (okoto 5°C).

Jezeli uzyskany rezultat nadal nie jest zadowalajacy,
sprébowac zmieni¢ marke mleka.

Suwak do ia mleka jest zle iony.

Wyregulowa¢ go zgodnie ze wskazéwkami z paragrafu
dotyczacego przygotowywania napojéw mlecznych.

Pokrywa pojemnika na mleko jest brudna

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko, jak opisano w par.
“(zyszczenie pojemnika na mleko”.

Mieko nie jest spienione

Suwak do spieniania mleka jest Zle ustawiony.

Suwak do spieniania mleka jest Zle ustawiony.

Pokrywa pojemnika na mleko jest brudna

Ustawic tulejke w pozycji CAPPUCCINO.

Urzadzenie nie wiacza sie

Wtyczka nie zostata wiozona do gniazdka.

Wtyczka nie zostata wiozona do gniazdka.

Gtowny wytacznik nie zostat wiaczony.

Wcisnac gtowny wytacznik do pozycji | (rys. 29).

Mieko nie wyptywa z rurki
wytwarzania mleka

Pokrywa pojemnika na mleko jest brudna

Wyczyscic pokrywe pojemnika na mleko, jak opisano w par.
“Czyszczenie pojemnika na mleko”.
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